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Cuvant de raspuns*

Acad. loan-Aurel Pop
Presedintele Academiei Romdane

Stimate si distinse coleg,

Prin aceasta prelegere, menitd sa fie discurs
de receptie la Academia Romand, ati dat un nou
examen de maturitate intelectuala, demonstrand
pregatirea temeinica si eruditia deosebitd. De
obicei, in asemenea ocazii, protagonistul evoca o
figura ori mai multe figuri reprezentative de aca-
demicieni care l-au precedat, pe de o parte, sau
trateaza o chestiune esentiald a domeniului pe care
l-au ilustrat si-1 ilustreaza, pe de alta parte. Dum-
neavoastra ati ales a doua cale, conducandu-ne cu
pricepere si eleganta prin istoria limbii roméane. Cu
toate acestea, lucrarea este si un elogiu adus ma-
rilor antecesori sau contemporani din specialitatea
dumneavoastra, de la Sextil Puscariu si Ovid Den-
susianu pand la Alexandru Rosetti, la Iorgu lordan,
la Tancu Fischer, la Marius Sala, la Ion Ghetie si
la atatia altii. Nu sunt uitati nici lingvisti strdini —
precum Mario Ruffini si Carlo Tagliavini — care au
acordat romanei si istoriei sale o atentie speciala
in cadrul general al limbilor romanice. Ne amintiti
mereu, indirect si discret, ca niciunul nu suntem
demiurgi 1n disciplinele noastre, ca ne sprijinim
pe coloanele stiintei inaintasilor din vechime si pe
cele ale profesorilor nostri, cd munca staruitoare
invinge stavilele.

V-ati format la prestigioasa scoala de filolo-
gie a Universitdtii din Bucuresti si ati elaborat o
teza de doctorat Inchinata unui monument de lim-
ba romaneasca din secolul al XVI-lea, Codicele
Sturzan, sub indrumarea profesorilor lon Coteanu
si Boris Cazacu, amandoi membri ai Academiei
Romaéne. Ati ajuns, dupd ani de munca asidua, pro-
fesor al universitatii unde v-ati format, cercetdtor

si director adjunct al institutelor de specialitate ale
Academiei Roméane, academician si, mai de cu-
rand, presedinte al Sectiei de filologie si literatura
a aceluiasi for suprem de consacrare si de cerce-
tare.

Auspiciile v-au fost favorabile deopotriva pe
terenul pregatirii si al activitatii profesionale, incat
sunteti astdzi una dintre cele mai autorizate voci din
lingvistica si filologia romaneasca. In discursul de
receptie ne-ati cdlatorit prin istoria limbii noastre,
de la originile sale romane pana spre prezent.
Referirea autorizatd la procesul de romanizare a
fost urmata de consideratii privind unitatea limbii,
privind ,,registrele lingvistice cultivate”, descifrate
prin importante si ingenioase etimologii. Nu
ignorati, fireste, limba romé&na populara, dar
aduceti argumente pentru existenta timpurie a unei
limbi romane cultivate, vorbite si scrise de o elita
detindtoare a unui nivel intelectual destul de inalt.
Constatarea ca s-a scris romaneste ,,cel mai tarziu
in a doua jumatate a veacului al XIV-lea”, pornind
de la inventar si de la valoarea fonologica a unora
dintre semnele alfabetului chirilic romanesc,
ne obligd sd aratam cd si istoricii Evului Mediu
au ajuns la aceeasi concluzie, pe alte cai. Faptul
acesta intdreste sustinerea dumneavoastra. Nu
considerati, impreuna cu P. P. Panaitescu, exercitiul
limbii slavone drept o povard pentru limba
vernaculara, deoarece constiinta romanitatii la
romani a contracarat monopolul slavonismului si
a condus la traducerea timpurie a textelor slavone
in romaneste. Ramane semnificativd pentru acest
lucru traducerea termenului de romani, din textele
slavone, nu prin ramleni (atestat in anumite
scrieri ale epocii), ci prin romani, forma atestatd
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in Apostolul de la mijlocul secolului al XVI-
lea si in lucrari ulterioare. Prin urmare, pentru
utilizatorii limbii romane vechi in scris, romanii
erau ,,adevarati romani”, asa cum avea sa scrie
savant Dimitrie Cantemir, pe urmele cronicarilor
si cum aveau sd dezvolte apoi invatatii Scolii
Ardelene. Constatati parcd mereu cu surprindere
si convingere, in acelasi timp, ce frumos curge
limba noastrd romaneasca din secolul al XVI-
lea (de la testamentul lasat de Diaconul Coresi
la Brasov), trecand — sub privegherea Bisericii —
la Varlaam, Dosoftei, Nicolae Milescu, Udriste
Nasturel si Antim Ivireanul, apoi la umanistii tarzii
si moderni precum Miron Costin sau de-a dreptul
la preiluministi de talia stolnicului Cantacuzino si
mai ales a lui Dimitrie Cantemir. Aduceti un elogiu
nu numai oamenilor, ci si vechilor scrieri, carora le
conferiti aproape viatd in sine, ca in cazul Bibliei de
la Bucuresti, al Psaltirilor lui Dosoftei, al scrierilor
erudite ale Scolii Ardelene. Este o bucurie sa
constat cum reinviati ziceri aproape uitate, dar cu
valoare de aforism, precum cea a lui Petru Maior
(,,in cartile cele bisericesti tot o dialectd iaste
la toti”) si cea a lui Ion Heliade Radulescu (,,sa
urmam limbii celei bisericesti si pe tipii (normele)
ei, sa facem si limba filosofului, matematicului,
politicului”). Sunt atestari din secolele al XVIII-
lea si al XIX-lea ale importantei limbii literare,
mai precis ale constiintei carturarilor despre rolul
esential al limbii literare romanesti. Nu puteati
trece 1n acest excurs peste tranzitia in scris de la
slavona la romana, nici peste scrisul etimologizant
care, in acceptiunea fauritorilor sii — de la Samuil
Micu la Timotei Cipariu — trebuia sa fortifice si sa
exemplifice latinitatea limbii romane.

Ati facut o scurta istorie a limbii 1n sine i ati
trecut in revista si unele primejdii care ameninta
forma noastra de comunicare. Constatati cu ama-
raciune aceste alunecari, aceste erori si, uneori,
aceste teribilisme, prezente in mijlocele de comu-
nicare in masd contemporane si militati pentru ve-
ghea asupra limbii romane. Nu uitati nici dialectele
romanesti sud-dunarene, ramase neprotejate de o
forma cultivata literard, asaltate de influentele ne-
faste ale limbilor vii neromanice si de falsi savanti,
dornici sa le transforme, din motive politice si nu
stiintifice, in limbi diferite de limba romana. De
altminteri, chiar si unii vorbitori de limba roména
nord-dundreana situati geografic la sud de Dundre —

cum sunt romanii de pe Valea Timocului — poarta
oficial numele de ,,vlahi” si sunt considerati de au-
toritati ca fiind diferiti de romani. Exprimati insa
o viziune moderat optimista in legatura cu puterea
de vietuire si de regenerare a limbii romane si fa-
ceti un elogiu stiintific si nu eseistic pentru limba
literara. De altminteri, discursul dumneavoastra
are un motto graitor, care exprima intreaga filo-
sofie a lucrarii: fard protectia formei sale literare,
orice limba se degradeaza si se pierde treptat.
Pledati pentru ,,nevoia permanenta de limba
literard” si o faceti cu o tenacitate demna de aceasta
cauza nobild. Constatati cd trdim intr-o lume care
tinde spre globalizare si care este prada unei iluzii,
anume ca globalizarea ar insemna eradicarea
natiunilor sau a popoarelor. Unii cred ca inceputul
omogenizarii fortate ar putea fi distrugerea limbilor
nationale (a limbilor materne), adica a principalului
mijloc de comunicare dintre oameni. Lucrul acesta
a fost Incercat sub comunismul de tip sovietic,
cand se vorbea despre ,,poporul muncitor unic” si
despre limba rusa ca ,,mama a tuturor limbilor” si
ca ,,principal mijloc de comunicare intre oameni”.
Azi s-au schimbat doar aparentele, dar nu si
esentele. Limbile literare au creat posibilitatea
de pastrare a specificului fiecarui popor, dar si de
comunicare peste diferentele de dialect si de grai.
Limba romana literara, cu radacini in secolul al
XVl-lea, a creat premisele unei educatii uniforme a
poporului roman, in vederea comunicarii eficiente,
dar, mai ales, in vederea unei literaturi nationale
competitive. Daca limba romand ocupa un loc de
frunte in clasificarile lingvistice actuale, faptul se
datoreaza existentei limbii exemplare. Obturarea
limbii exemplare conduce la distrugerea unitatii
etnice si nu neapdrat la Inflorirea dialectelor
si graiurilor, care trdiesc in armonie cu limba
literard si 11 furnizeaza mereu ,,materie prima”.
Dar privilegierea dialectelor si graiurilor in
detrimentul si in locul limbii literare nu poate
crea decat haos, decat renasterea Turnului Babel.
Cea mai importanta creatie spirituald a poporului
roman este limba romand, care a inceput sa fie
normata prin gramatici de la un timp, ca mai toate
limbile europene. Aceste gramatici ale limbii
romane au avut calitatea de a fi inteligibile si au
creat cu greu un vocabular de specialitate agreat de
toate centrele universitare si academice romanesti,
de principalele scoli lingvistice de la Bucuresti,
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Cluj-Napoca si lasi. Savantii nostri au muncit
staruitor si au inscris limba noastrd intre limbile
onorabile ale lumii. Prin prezentul discurs de
receptie, de la indltimea Aulei Academiei, aduceti
un omagiu tuturor marilor antecesori studiosi,
normatori ai limbii romane, dar trasati si o directie
de viitor. Aceasta directie impune apararea limbii
romane literare, veghea asupra ei, dezvoltarea si
fortificarea ei, plasarea ei pe un loc privilegiat
intre preocupdrile savantilor filologi. Atrageti
atentia printre randuri cd incercarea de complicare
a gramaticii limbii roméne, sub pretextul
modernizarii discursului si al adecvarii sale unor
pretinse directii actuale nu este neaparat de natura
sa usureze uzul corect al limbii. Intre miscare si
stagnare, limba are propria viatd care se cuvine
urmata si respectata in ritmurile sale proprii.

Distinse domnule coleg,

Prin preocuparile dumneavoastra stiintifice
v-ati agezat pe suvoiul cel mare al cercetarii limbii
romane, intocmai cum au vrut parintii fondatori ai
Academiei Romane, n epoca unirii si sub domnia
marelui reformator care a fost principele Alexan-

dru Ioan Cuza. Aduceti astfel un elogiu tuturor
marilor academicieni lingvisti si filologi care s-au
ocupat de limba romana si ii ridicati pe un piedes-
tal destinat pretuirii si recunostintei. Dar, In acelasi
timp, duceti legatul primordial al acestei venera-
bile institutii spre viitor, atragand atentia cd apa-
rarea unitdtii limbii romane si perpetuarea limbii
literare nu sunt acte facultative, ci acte imperative
si obligatorii. Ele sunt inscrise in programul Socie-
tatii Literare de la 1866 si au fost mereu reluate si
apdrate in noianul de ani trecuti de atunci. Astfel
am trait, noi, romanii, ca natiune culturala, astfel
am fost prezenti in marea creatie a Europei si ast-
fel am vietuit intru eternitate. Toate acestea le-ati
pus in pagind cu stiintd si constiintd, amintindu-ne
de menirea noastrd si de forta dumneavoastra de
patrundere spre idealul mentionat mai sus.

Vi urez bun venit printre membrii titulari ai
Academiei, multa sdnatate si spor in Indeplinirea
proiectelor de cercetare. Sa aveti parte de satisfac-
tii intelectuale si s@ puteti spune mereu, sub aceste
venerabile bolti: Et in Arcadia ego!



